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Mitteilungen des Deut|dfdhweizervifdyen Spradvereins

$Herbjtmonat 1950 6. Qahrg. Jr. 9
34. Jabegang dev , Hiitteilungen”

Swif Yodlers

,owifchen diefen Unjprachen waren Diartheli WDlumenthaler und
Breneli Pyl als Girl Yodlers 3u horen .. ." Aber au, Partheli!
Aber au, Breneli! Doy halt, Shr konnt ja eigentlid) nichts dafiir, dai
Eudy ein rafjig jdyreiben mwollender Berichterjtatter auj anglo-amerika-
nifch) vorftellt. Lafjen wir dem SHerrn fein Vergniigen. Bald werden
Gucy wohl an unfern Scywing= und Alplerfeften jtdmmige Herdsmen
als Flag Swingers Gejelljdyaft leiften, bei einem Giitterli Coca-Cola.

Snzwifchen wird ja aud) tm {dyweizerijden Darkenwald fleiBig auf
englijd) 1weitergejodelt. Warum nidyt in einer Freiburger ,Novelty“-
Billa wohnen und das Auto mit , Washmobile“-Apparaten aus Genf
reinigen? (Cignen fid)y auch zum Wajdjen Deines St. Galler ,Roll-
Baby“-Rindermagens.) Bielleicht ijt befagte Billa jogar mit einem
,Tree-Cook“=Rod)herd, in 3iiri fabrijiert, eingerichtet. Fiir die Dante
jei ,Mylady“-Wajde aus Rbeineck empfoblen, fiir den jmarten Herrn
ein ,Union-Collar“-Rragen mit ,Boy“-Kragenhalter von der St. Jakob-
jftrage 3u Bafel, a mim Rhy. Daf ebenfalls ein Bajler Konfektions-
haus ganze Snierate in englijher Spradje abfaft, foll natiirlich feine
,newest english sports jackets“ erft redjt begehrenswert machen.
Fiir - Rinderbekleidung jeber Art gibt es die Wlarke ,Play-Boy“, der
Fabrikant wobhnt an der Fellftrafe JTr. 2 in einer jchdnen, alten Oft-
fchroeizer Stadt. Nad) Bajel hinwiederum mweifen die Fabrikmarken
,Clean-Air“ und , Good-Air“ fiir hygienijche Artikel.

Auf ein Stiik edyten Lugerner ,Alps-Pride“-Kidjes munbet eine
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Glace aus ,lcequick“-Pubderkonzentrat, deffen SHerfteller in Laujanne
bebeimatet ijt, jidjer vorgiiglich. S dagu ein Gugeli namens ,Cooky*
aus dem benadybarten FWiorges, und gonne Dir daraufhin einen Sprug
,King-Cola“-Limonade von juunterjt am See, von Genf, falls Du
nicht das ,Parisette“=Seyndpscien aus 3itrid) (Schweiz) bevorzugit.
Cine Wallifer Firma lefert Dir aber audy einen hodhgridigen ,Lucky
Drink “-Badyolberbranntivein. 3u quter Left mird der , Webstar“-Stum-
pen allen diefen helvetijhen Geniifjen die Krone aufjesen.

Bet den Kleidern wdren nocdy die WDlarken , Farm Air“ und ,Vic-
tory“ nadyzutragen, die vermutlid) aus ,Splendid wool“-Geweben ge-
fdreidert find — alle drei oftjdyveizerijder $Herkunit.

Audy tedinijdye Crzeugnifje ftolzieven ac) o gern auf den Stelzen
quteidgendijijdher Frembdtitmelei einfher: Beadhten Sie in Jnferaten das
allerfiebfte Gejaglein vom ,to-morrow-Oel-to-day“. In Redaktions-
ftuben jteht da und dort ein , Touswiss“=Klijdjeefdjrank, bei Architekten
ver ,Swiss-Balla“=3eidjentifd). Was aus Gamfer ,Swiss-Snowit“-
Quargnehl, aus Thurgaver ,Hella-Gum“ und ,Meypro-Gum* her-
geftellt wird, entzieht fich unferer Kenntnis. Hauptjade: Swiss Yod-
ling! (Sdyweizervodye)

Nachidyrift des Schriftleiters. Alles Anpajjung”! Das Angebot
pagt fid) der Nachfrage an, die Nadhfrage der Weltlage. Heil dir, Hel-
petia ujw. Aber es ift um K .. ..

Deutfdywallis

| Eine gefdyichtlidye Slberfidyt

Sm Wallis gibt es eine deutjdhe Sprache feit dem frithen Mittel-
alter, wahridjeinlich feit dem 9. obder 10. Jahrhundert. Damals wan-
perte germanifyes Volk iiber die Pdjje der Bernmeralpen in das obere
Rottental ein und fiedelte jid) unter der einbeimijchen romanijdy jpre-
chenden Bevdlkerung an. Die Romanen — eigentli) Kelten, bdie
ichon Dber Romanifierung erlegen mwaren — 1werden dem Deutjdyen
wohl nur geringen Widerjtand geleijtet Haben. Im 13. Jabrhunbdert,
als die Walfermwanderungen ihren Anjang nahmen, war das Land
jedenfalls von der Furka bis an bdie Longa mit Cinjdlug der Sei-
tentdaler oolljtdndig deut{d). Wejtlich der Longa jcheint der pracliche

106



	Swiss Jodlers

